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NAATI CCL Thai Vocabulary
คู่มอืค�ำศัพท์ภำษำไทย

100 useful terms, bilingual examples and a worked dialogue

Build vocabulary for everyday Australian service conversations. Learn each term in context, then practise
transferring the whole meaning between English and your language.

A short practice routine

1. Learn the term in both languages, then cover one version and recall it aloud.

2. Interpret the complete example, including numbers, negatives and conditions.

3. Practise the two worked turns at the end before comparing the possible answers.

Inside this guide

Appointments and healthcare access
Symptoms, tests and treatment
Housing and repairs
Banking and payments
Insurance and consumer matters
Employment and pay
Education and learning support
Identity, applications and government services
Legal matters and complaints
Community support and useful instructions

Use the native script as your reference. These guides focus on meaning in context; equivalent natural phrasing can also be
appropriate.

Independent AceCCL preparation material. Examples are fictional. This is a starter list, not an official NAATI vocabulary list or a
prediction of test content.
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Appointments and healthcare access
Arrange a visit, explain what you need and understand the next step.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Appointment

กำรนัดพบแพทย์
I would like to book a doctor's appointment for Monday morning.

ฉันต้องกำรนัดพบแพทยใ์นเชำ้วนัจนัทร์
Note: Here this means a booked visit, not appointment to a job or post.

General practitioner (GP)

แพทยเ์วชปฏิบติัทัว่ไป (GP)
Please make an appointment with your GP.

กรุณำนัดพบแพทยเ์วชปฏิบติัทัว่ไปของคณุ
Note: A GP is a general medical practitioner; keep the familiar abbreviation when it
is clear in context.

Referral letter

จดหมำยสง่ต่อ
Please bring the referral letter.

กรุณำน�ำจดหมำยสง่ต่อมำด้วย
Note: In this context, a letter directing a patient to another clinician or service.

Prescription

ใบสัง่ยำ
The pharmacist needs my prescription.

เภสชักรต้องกำรใบสัง่ยำของฉัน

Medical certificate

ใบรบัรองแพทย์
The doctor gave me a medical certificate.

แพทยอ์อกใบรบัรองแพทยใ์หฉั้น

Specialist

แพทยเ์ฉพำะทำง
My doctor referred me to a specialist.

แพทยข์องฉันสง่ต่อฉันไปพบแพทยเ์ฉพำะทำง

Bulk billing

กำรเรยีกเก็บค่ำรกัษำจำกเมดิแครโ์ดย
ตรง (bulk billing)

Does this clinic offer bulk billing?

คลินิกนี้มบีรกิำรเรยีกเก็บค่ำรกัษำจำกเมดิแครโ์ดยตรงหรอืไม่
Note: For an eligible Medicare service, the provider accepts the Medicare benefit as
full payment. Do not imply every service is covered.

Emergency

เหตฉุกุเฉิน
This is an emergency.

นี่เป็นเหตฉุกุเฉิน

Consultation

กำรปรกึษำแพทย์
The consultation fee is eighty dollars.

ค่ำปรกึษำแพทยคื์อแปดสบิดอลลำร์

Waiting list

รำยชื่อรอคิว
My name is on the waiting list.

ชื่อของฉันอยูใ่นรำยชื่อรอคิว
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Symptoms, tests and treatment
Preserve symptoms, quantities and instructions without adding medical advice.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Symptoms

อำกำร
Please describe your symptoms.

กรุณำอธบิำยอำกำรของคณุ

Dosage

ขนำดและควำมถ่ีในกำรใชย้ำ
Please confirm the dosage with the pharmacist.

กรุณำยนืยนัขนำดและควำมถ่ีในกำรใชย้ำกับเภสชักร
Note: Dosage can include how much and how often; preserve both when the
speaker gives them.

Side effects

ผลขำ้งเคียง
Could this medicine cause side effects?

ยำนี้อำจมผีลขำ้งเคียงหรอืไม่

Allergy

กำรแพ้
I have a peanut allergy.

ฉันแพถั้ว่ลิสง

Blood test

กำรตรวจเลือด
The doctor requested a blood test.

แพทยข์อใหต้รวจเลือด

Blood pressure

ควำมดันโลหติ
Please check my blood pressure.

กรุณำวดัควำมดันโลหติของฉัน

Treatment

กำรรกัษำ
The doctor will explain the treatment options.

แพทยจ์ะอธบิำยทำงเลือกในกำรรกัษำ

Chronic condition

โรคเรื้อรงั
I need support for a chronic condition.

ฉันต้องกำรควำมชว่ยเหลือส�ำหรบัโรคเรื้อรงั
Note: Chronic describes duration; it does not automatically mean severe.

Fasting

กำรงดอำหำรก่อนตรวจ
Is fasting required before this test?

ต้องงดอำหำรก่อนกำรตรวจนี้หรอืไม่
Note: In a healthcare context, not eating before a test as instructed; do not invent
what liquids are permitted or the fasting duration.

Follow-up appointment

กำรนัดติดตำมผล
Please book a follow-up appointment for two weeks from now.

กรุณำนัดติดตำมผลส�ำหรบัอีกสองสปัดำหน์ับจำกวนันี้
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Housing and repairs
Distinguish rent, bond, quotes and written notices in everyday housing conversations.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Tenant

ผูเ้ชำ่
The tenant has paid this week's rent.

ผูเ้ชำ่ช�ำระค่ำเชำ่ของสปัดำหน์ี้แล้ว
Note: Choose a form appropriate to the speaker and context; do not infer gender
from the English word alone.

Landlord

เจำ้ของบำ้นเชำ่
The landlord will arrange the repairs.

เจำ้ของบำ้นเชำ่จะจดักำรใหม้กีำรซอ่มแซม

Rental agreement

สญัญำเชำ่
Please bring a copy of your rental agreement.

กรุณำน�ำส�ำเนำสญัญำเชำ่ของคณุมำด้วย

Rental bond

เงินประกันกำรเชำ่
The rental bond is security, not extra rent.

เงินประกันกำรเชำ่เป็นหลักประกัน ไมใ่ชค่่ำเชำ่เพิม่เติม
Note: A security deposit connected to a tenancy, not a fine or an extra rent
payment.

Rent arrears

ค่ำเชำ่ค้ำงช�ำระ
I owe $1,800 in overdue rent.

ฉันค้ำงช�ำระค่ำเชำ่ 1,800 ดอลลำร์

Written notice

หนังสอืแจง้เป็นลำยลักษณ์อักษร
Please send the notice in writing.

กรุณำสง่หนังสอืแจง้เป็นลำยลักษณ์อักษร

Property inspection

กำรเขำ้ดทูรพัยส์นิ
The property inspection is tomorrow at ten.

นัดเขำ้ดทูรพัยส์นิพรุง่นี้เวลำสบิโมง

Repairs

กำรซอ่มแซม
The repairs will start on Monday.

กำรซอ่มแซมจะเริม่ในวนัจนัทร์

Plumber

ชำ่งประปำ
We need a plumber to fix the leak.

เรำต้องกำรชำ่งประปำมำซอ่มจุดรัว่

Written quote

ใบเสนอรำคำเป็นลำยลักษณ์อักษร
Please send me a written quote before starting the work.

กรุณำสง่ใบเสนอรำคำเป็นลำยลักษณ์อักษรใหฉั้นก่อนเริม่งำน
Note: A written proposed price for work or goods. Keep it distinct from an invoice
requesting payment.
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Banking and payments
Listen carefully for amounts, dates, fees and repayment conditions.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Bank account

บญัชธีนำคำร
I would like to open a bank account.

ฉันต้องกำรเปิดบญัชธีนำคำร

Bank statement

รำยกำรเดินบญัชธีนำคำร
Please provide three months of bank statements.

กรุณำสง่รำยกำรเดินบญัชธีนำคำรสำมเดือน

Interest rate

อัตรำดอกเบีย้
What is the interest rate on this loan?

อัตรำดอกเบีย้ของเงินกู้นี้เท่ำไร

Repayment

กำรช�ำระคืน
When is the next repayment due?

กำรช�ำระคืนครัง้ต่อไปครบก�ำหนดเมื่อไร

Deposit

กำรฝำกเงินเขำ้บญัชธีนำคำร
I deposited $200 into my bank account.

ฉันฝำกเงิน 200 ดอลลำรเ์ขำ้บญัชธีนำคำรของฉัน
Note: Here this is money paid into a bank account. In a purchase or building
contract, deposit can instead mean an advance payment; do not confuse either with
a rental bond.

Invoice

ใบแจง้หนี้
Please send the invoice by email.

กรุณำสง่ใบแจง้หนี้ทำงอีเมล
Note: A request for payment; a receipt confirms that a payment was received.

Due date

วนัครบก�ำหนดช�ำระ
What is the due date for this bill?

บลินี้ครบก�ำหนดช�ำระเมื่อไร

Debt

หนี้
I need help managing my debt.

ฉันต้องกำรควำมชว่ยเหลือในกำรจดักำรหนี้

Refund

กำรคืนเงิน
I requested a refund for the faulty item.

ฉันขอคืนเงินส�ำหรบัสนิค้ำท่ีช�ำรุด

Budget

งบประมำณ
Our monthly budget is $2,000.

งบประมำณรำยเดือนของเรำคือ 2,000 ดอลลำร์
Note: Use a familiar local term for a spending plan; preserve the intended meaning.
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Insurance and consumer matters
Use the insurance or shopping context to choose the right meaning.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Insurance premium

เบีย้ประกันภัย
The annual insurance premium is $600.

เบีย้ประกันภัยรำยปีคือ 600 ดอลลำร์

Insurance excess

ค่ำเสยีหำยสว่นแรกท่ีผูเ้อำประกันจำ่ย
The excess on this insurance claim is $500.

ค่ำเสยีหำยสว่นแรกส�ำหรบักำรเรยีกรอ้งครัง้นี้คือ 500 ดอลลำร์
Note: The policyholder's own contribution to an insurance claim, as stated in the
policy; not an extra premium or simply an extra amount.

Insurance claim

กำรเรยีกรอ้งค่ำสนิไหมประกันภัย
I would like to lodge an insurance claim.

ฉันต้องกำรยื่นเรยีกรอ้งค่ำสนิไหมประกันภัย
Note: A request to an insurer under an insurance policy; a claim against a rental
bond is a different context.

Policy number

หมำยเลขกรมธรรม์
Please tell me your policy number.

กรุณำบอกหมำยเลขกรมธรรมข์องคณุ

Insurance cover

ควำมคุ้มครองประกันภัย
Does this policy cover storm damage?

กรมธรรมน์ี้คุ้มครองควำมเสยีหำยจำกพำยุหรอืไม่

Warranty period

ระยะเวลำรบัประกัน
What is the warranty period for this laptop?

แล็ปท็อปนี้มรีะยะเวลำรบัประกันนำนเท่ำไร
Note: The length of a warranty, not a promise that every repair is free.

Receipt

ใบเสรจ็
Please keep your receipt as proof of purchase.

กรุณำเก็บใบเสรจ็ไวเ้ป็นหลักฐำนกำรซื้อ

Faulty

ช�ำรุด
The toaster is faulty.

เครื่องปิ้ งขนมปังช�ำรุด

Replacement

สนิค้ำทดแทน
Would you prefer a replacement or a refund?

คณุต้องกำรสนิค้ำทดแทนหรอืคืนเงิน

Proof of purchase

หลักฐำนกำรซื้อ
Do you have proof of purchase?

คณุมหีลักฐำนกำรซื้อหรอืไม่
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Employment and pay
Keep working hours, employment arrangements and entitlements distinct.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Job vacancy

ต�ำแหน่งงำนวำ่ง
Are there any job vacancies?

มตี�ำแหน่งงำนวำ่งหรอืไม่

Casual employee

ลกูจำ้งแบบ casual
I work as a casual employee.

ฉันท�ำงำนเป็นลกูจำ้งแบบ casual
Note: An Australian employment category. Do not translate it merely as part-time,
temporary or fixed-term employment.

Shift work

กำรท�ำงำนเป็นกะ
Does this role involve shift work?

งำนนี้ต้องท�ำงำนเป็นกะหรอืไม่

Roster

ตำรำงกะงำน
Please check next week's roster.

กรุณำตรวจสอบตำรำงกะงำนของสปัดำหห์น้ำ

Payslip

สลิปเงินเดือน
My payslip shows the hours I worked.

สลิปเงินเดือนของฉันแสดงจ�ำนวนชัว่โมงท่ีฉันท�ำงำน

Annual leave

วนัลำประจ�ำปี
I would like to request annual leave.

ฉันต้องกำรขอลำประจ�ำปี

Paid sick leave

ลำปว่ยโดยได้รบัค่ำจำ้ง
Does this job include paid sick leave?

งำนนี้มสีทิธลิำปว่ยโดยได้รบัค่ำจำ้งหรอืไม่
Note: Preserve paid; sick leave alone does not express whether wages continue.

Overtime pay

ค่ำล่วงเวลำ
How is overtime pay calculated?

ค่ำล่วงเวลำค�ำนวณอยำ่งไร
Note: Payment for overtime work, not the extra working hours themselves.

Superannuation

เงินสะสมเพื่อเกษียณ
(superannuation)

Please check your superannuation contributions.

กรุณำตรวจสอบเงินสมทบเขำ้กองทนุเพื่อเกษียณของคณุ
Note: Australia's retirement-savings system; do not treat it as ordinary take-home
pay.

Minimum wage

ค่ำจำ้งขัน้ต�่ำ
What minimum wage applies to this job?

งำนนี้ใชอั้ตรำค่ำจำ้งขัน้ต�่ำเท่ำไร
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Education and learning support
Discuss enrolment, course requirements and support without losing qualifications.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Enrolment

กำรลงทะเบยีนเขำ้เรยีน
When does school enrolment open?

โรงเรยีนเปิดรบัลงทะเบยีนเขำ้เรยีนเมื่อไร

Tuition fee

ค่ำเล่ำเรยีน
Does the tuition fee include the textbooks?

ค่ำเล่ำเรยีนรวมหนังสอืเรยีนหรอืไม่

Per term

ต่อภำคเรยีน
The fee is $300 per term.

ค่ำธรรมเนียมคือ 300 ดอลลำรต่์อภำคเรยีน
Note: Per educational term; do not substitute per year, month or semester when
the source says term.

Prerequisite

วชิำท่ีต้องเรยีนก่อน
Is this subject a prerequisite for admission?

วชิำนี้เป็นวชิำท่ีต้องเรยีนก่อนจงึจะเขำ้ศึกษำได้หรอืไม่

Assessment result

ผลกำรประเมนิ
When will the assessment results be available?

ผลกำรประเมนิจะออกเมื่อไร

Progress report

รำยงำนควำมก้ำวหน้ำในกำรเรยีน
Please bring your child's progress report.

กรุณำน�ำรำยงำนควำมก้ำวหน้ำในกำรเรยีนของบุตรของคณุมำด้วย

Subject selection

กำรเลือกวชิำ
Can you help me with subject selection?

คณุชว่ยฉันเลือกวชิำได้หรอืไม่

Learning support

ควำมชว่ยเหลือด้ำนกำรเรยีน
What learning support is available?

มคีวำมชว่ยเหลือด้ำนกำรเรยีนอะไรบำ้ง

School counsellor

ท่ีปรกึษำโรงเรยีน
May I speak to the school counsellor?

ฉันขอพูดกับท่ีปรกึษำโรงเรยีนได้หรอืไม่

Guardian

ผูป้กครอง
The guardian must sign the form.

ผูป้กครองต้องลงนำมในแบบฟอรม์
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Identity, applications and government services
Preserve document names and distinguish eligibility from approval.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Eligibility

กำรมคีณุสมบติัตำมเกณฑ์
Please check whether I meet the eligibility requirements.

กรุณำตรวจสอบวำ่ฉันมคีณุสมบติัตำมเกณฑ์หรอืไม่
Note: Meeting eligibility conditions does not necessarily mean an application is
already approved.

Application form

แบบฟอรม์ค�ำขอ
Please complete the application form.

กรุณำกรอกแบบฟอรม์ค�ำขอ

Proof of address

หลักฐำนท่ีอยู่
Please bring proof of your address.

กรุณำน�ำหลักฐำนท่ีอยูข่องคณุมำด้วย

Photo identification

เอกสำรยนืยนัตัวตนท่ีมรีูปถ่ำย
I need to show photo identification.

ฉันต้องแสดงเอกสำรยนืยนัตัวตนท่ีมรีูปถ่ำย

Birth certificate

สติูบตัร
Please bring a copy of your birth certificate.

กรุณำน�ำส�ำเนำสติูบตัรของคณุมำด้วย

Passport

หนังสอืเดินทำง
Please show your passport.

กรุณำแสดงหนังสอืเดินทำงของคณุ

Tax file number (TFN)

หมำยเลขแฟม้ภำษี (TFN)
Please write your tax file number on the form.

กรุณำเขยีนหมำยเลขแฟม้ภำษีของคณุในแบบฟอรม์
Note: Keep the name and abbreviation identifiable; do not substitute a different
identity number.

Permanent resident

ผูม้ถ่ิีนพ�ำนักถำวร
I am a permanent resident.

ฉันเป็นผูม้ถ่ิีนพ�ำนักถำวร
Note: A person with permanent residence status; do not turn this into citizenship.

Visa status

สถำนะวซีำ่
Please confirm your current visa status.

กรุณำยนืยนัสถำนะวซีำ่ปัจจุบนัของคณุ

Centrelink

เซน็เตอรลิ์งก์
I need to contact Centrelink about my payment.

ฉันต้องติดต่อเซน็เตอรลิ์งก์เก่ียวกับเงินท่ีจำ่ยใหฉั้น
Note: This is a service name; keep it recognisable.
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Legal matters and complaints
Keep requests, obligations, evidence and outcomes precise.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Legal advice

ค�ำปรกึษำทำงกฎหมำย
I would like to seek legal advice.

ฉันต้องกำรขอค�ำปรกึษำทำงกฎหมำย

Legal aid

ควำมชว่ยเหลือทำงกฎหมำย
How can I apply for legal aid?

ฉันขอควำมชว่ยเหลือทำงกฎหมำยได้อยำ่งไร
Note: The example asks about access; it does not promise eligibility or free
representation.

Evidence

หลักฐำน
This photo is evidence of the damage.

ภำพนี้เป็นหลักฐำนแสดงควำมเสยีหำย

Contract

สญัญำ
Please keep a copy of the signed contract.

กรุณำเก็บส�ำเนำสญัญำท่ีลงนำมแล้ว

Terms and conditions

ขอ้ก�ำหนดและเง่ือนไข
Please read the terms and conditions before signing.

กรุณำอ่ำนขอ้ก�ำหนดและเง่ือนไขก่อนลงนำม

Fine

ค่ำปรบั
When must I pay the fine?

ฉันต้องช�ำระค่ำปรบัเมื่อไร

Compensation

ค่ำชดเชย
I am seeking compensation for the damage.

ฉันก�ำลังเรยีกรอ้งค่ำชดเชยส�ำหรบัควำมเสยีหำย

Lodge a complaint

กำรยื่นเรื่องรอ้งเรยีน
I would like to lodge a complaint.

ฉันต้องกำรยื่นเรื่องรอ้งเรยีน

Court

ศำล
The hearing is at the court on Tuesday.

กำรพจิำรณำจะจดัท่ีศำลในวนัอังคำร

Appeal

กำรอุทธรณ์
How can I appeal this decision?

ฉันจะอุทธรณ์ค�ำตัดสนินี้ได้อยำ่งไร
Note: In a legal context, a request to review a decision; the ordinary verb appeal
may have another meaning.
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T O P I C  1 0  /  1 0  T E R M S

Community support and useful instructions
Practise everyday service language, time expressions and clarification requests.

TERM / THAI EXAMPLE IN CONTEXT

Community centre

ศูนยชุ์มชน
The class is at the community centre.

ชัน้เรยีนจดัท่ีศูนยชุ์มชน

Social worker

นักสงัคมสงเครำะห์
The social worker helped me find temporary housing.

นักสงัคมสงเครำะหช์ว่ยฉันหำท่ีพกัชัว่ครำว

Concession card

บตัรสว่นลด
Please bring your concession card.

กรุณำน�ำบตัรสว่นลดของคณุมำด้วย
Note: A card used to establish access to particular concessions; the conditions
depend on the card.

Rent assistance

เงินชว่ยเหลือค่ำเชำ่
How do I apply for rent assistance?

ฉันจะขอเงินชว่ยเหลือค่ำเชำ่ได้อยำ่งไร

Carer allowance

เงินชว่ยเหลือผูด้แูล
How do I apply for Carer Allowance?

ฉันจะขอเงินชว่ยเหลือผูด้แูลได้อยำ่งไร
Note: Carer Allowance and Carer Payment are different payment names; preserve
the distinction if it matters in the dialogue.

Interpreter

ล่ำม
I need an interpreter for the appointment.

ฉันต้องกำรล่ำมส�ำหรบักำรนัดหมำย
Note: An interpreter works with spoken communication; a translator may work with
written text.

Deadline

ก�ำหนดเวลำสดุท้ำย
What is the deadline for the application?

ก�ำหนดเวลำสดุท้ำยในกำรยื่นค�ำขอคือเมื่อไร

Fortnight

สองสปัดำห ์(สบิสีว่นั)
I am paid every fortnight, or every fourteen days.

ฉันได้รบัค่ำจำ้งทกุสองสปัดำห ์หรอืทกุสบิสีว่นั
Note: Exactly two weeks or fourteen days, not fifteen days.

Renew

กำรต่ออำยุกำรยมื
Can I renew my library books online?

ฉันต่ออำยุกำรยมืหนังสอืหอ้งสมุดทำงออนไลน์ได้หรอืไม่

Clarify

กำรอธบิำยใหช้ดัเจน
Could you clarify which documents I need?

คณุชว่ยอธบิำยใหช้ดัเจนได้หรอืไมว่ำ่ฉันต้องใชเ้อกสำรใดบำ้ง
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M E A N I N G  C O M E S  F I R S T

Beyond individual words

Thai script and natural register

These examples use Thai script and clear polite service language. Appropriate polite particles can vary with
the speaker; keep Australian programme names and categories clear rather than substituting a different
local category.

Numbers and conditions

Preserve amounts, dates, time periods, negatives and conditions. A fortnight means fourteen days. Keep
may, only and at least distinct from definite or unrestricted statements.

Context-sensitive vocabulary

Differentiate bank deposits, rental security and advance payments. Casual is an Australian employment
category, not simply part-time work. Eligibility is not approval and permanent residence is not citizenship.

Use examples as practice

A correct individual word is not enough. Preserve who must act, what happened, the amount, the time, and
qualifications such as may, must and only if.

The worked answers are possible interpretations. Equivalent natural wording can convey the same meaning.
No official mark or pass prediction is assigned.

Read the official language guidance
https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/
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W O R K E D  E X E R C I S E  /  T U R N  6

University Course Enquiry: Thai to English
A prospective student contacts a university admissions office to ask about course eligibility, fees, payment options, and study
details. The officer explains entry requirements, documents, payment plans, and campus information.

From AceCCL dialogue dlg-th-2394. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

ขอบคณุค่ะ ค่ำเล่ำเรยีนส�ำหรบัภำคเรยีนแรกเป็นเท่ำไร และฉันต้องจำ่ยเงินมดัจ�ำเมื่อยอมรบัขอ้เสนอหรอืไมค่ะ
ฉันอยำกทรำบด้วยวำ่สำมำรถช�ำระด้วยบตัรธนำคำรได้ไหม

One possible interpretation

Thank you. How much are the fees for the first semester, and do I have to pay a deposit when I accept the
offer? I would also like to know whether payment by bank card is possible.

Meaning to preserve

Thanks the officer
Asks the first-semester fees
Asks whether a deposit is due when accepting the offer
Also asks whether bank-card payment is possible

Watch out for

Keep the first-semester timeframe and the deposit question linked to acceptance. The bank card question is
additional.

A compact note-taking cue

first semester fee? / accept → deposit? / bank card?

Your notes

• 
• 
• 
• 
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W O R K E D  E X E R C I S E  /  T U R N  7

University Course Enquiry: English to Thai
A prospective student contacts a university admissions office to ask about course eligibility, fees, payment options, and study
details. The officer explains entry requirements, documents, payment plans, and campus information.

From AceCCL dialogue dlg-th-2394. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

The first semester tuition is 12,500 dollars, and the acceptance deposit is 1,500 dollars. You can pay by card,
bank transfer, or the bill payment system listed on your invoice.

One possible interpretation

ค่ำเล่ำเรยีนภำคเรยีนแรกคือ 12,500 ดอลลำร ์และเงินมดัจ�ำเพื่อยอมรบัขอ้เสนอคือ 1,500 ดอลลำร ์คณุ
สำมำรถช�ำระด้วยบตัร กำรโอนเงินผำ่นธนำคำร หรอืระบบช�ำระบลิท่ีระบุไวใ้นใบแจง้หนี้ของคณุ

Meaning to preserve

First-semester tuition is 12,500 dollars
Acceptance deposit is 1,500 dollars
Card or bank transfer can be used
Invoice-listed bill payment system can also be used

Watch out for

Keep the two amounts separate and all three payment alternatives. Do not turn the acceptance deposit into
an additional tuition amount beyond what the source states.

A compact note-taking cue

tuition $12,500 / acceptance deposit $1,500 / card OR transfer OR invoice bill system

Your notes

• 
• 
• 
• 
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K E E P  P R A C T I S I N G

From vocabulary to a full dialogue
Use the terms in complete sentences. Work in both directions, take short notes, then compare your
interpretation with the meaning the speaker expressed.

Official information can change. Use the references below for current test guidance and the meaning of
Australian service terms.

Official references

NAATI CCL language policy

https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/

NAATI CCL test and assessment requirements

https://www.naati.com.au/migration-assessments/ccl/

NAATI CCL candidate instructions

https://www.naati.com.au/resources/candidate-instructions-ccl/

Services Australia: bulk billing terminology

https://www.servicesaustralia.gov.au/about-bulk-billing-mbs-claims

Services Australia: Carer Allowance and Carer Payment

https://www.servicesaustralia.gov.au/carer-allowance

ASIC Moneysmart: insurance claims and excess

https://moneysmart.gov.au/car-insurance/claiming-on-your-car-insurance

Study note

Examples are fictional practice conversations, not advice about medical care, legal rights, visa eligibility or benefit entitlements.
Preserve the speaker's meaning and check the context of each term.

AceCCL provides independent preparation material and is not affiliated with NAATI.
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Try the free Thai practice dialogue
Listen, record your interpretation and compare with model answers.

No account required. AI feedback is available separately after sign-up.

Open your free practice dialogue

aceccl.com/mini-mock/th/dlg-th-2394

https://www.aceccl.com/mini-mock/th/dlg-th-2394?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=th
https://www.aceccl.com/mini-mock/th/dlg-th-2394?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=th
https://www.aceccl.com/mini-mock/th/dlg-th-2394?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=th
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